Statni zavérecné zkousky
Polska filologie se specializaci na preklad (POLFPRN) — Mar. navazujici samostatny studijni program

okruhy k SZZK platné od 1. 1. 2021 — nové akreditace
pro studenty zapsané do studia od akademického roku 2019/2020 (osobni ¢islo za¢ina od F19....)

DEJINY POSLKE KULTURY

1) Refleksja drugiej wojny
$wiatowej w malych formach
prozatorskich w latach 1945-
1955.

POLSKY JAZYK

la) Odmiany wspotczesnego jezyka
polskiego

1b) Pojecie kultura jezyka,

1c) Metodologie srovnavaci jazykovedy.

Teorie a metodika piekladu
KSO/TMPN) - ustni

1a) Translatologie, pieklad a
prekladani (vymezeni pojmu)
1b) Piekladové transformace —
zakladni postupy piekladatele
1c) Nejvyznamnéjsi piekladatelé
Z polstiny ve 20. stoleti a jejich
dilo

Polsky jazyk - prakticka cast

Test ovetujici gramatickou,
syntaktickou, lexikalni a stylistickou
kompetenci

samostatny pisemny projev na zadané
téma

Pieklad tfi textd odborného charakteru,
kazdy v rozsahu max. 1 NS. Dva z nich
do Ceského jazyka, jeden do polského
jazyka. Casovy limit 90 minut.
Povolené nastroje: pocita¢ s internetem,
elektronické i tisténé slovniky.
Zakéazané nastroje: CAT nastroje,
automatické prekladace typu Google
Translate.

2) Refleksja drugiej wojny
swiatowej w duzych formach
prozatorskich w latach 1945-
1955.

2a) Kryteria poprawnosci jezykowej
2b) Style funkcjonalne wspotczesne;j
polszczyzny.

2¢) Zakladni teze srovnavaci metody.
Srovnatelnost a nesrovnatelnost
jazykovych jevi

2a) Funkéni ekvivalence,
invariant prekladu (vymezeni
pojmit)

2b) Tlumoceni — zakladni typy
tlumoceni, prace tlumoc¢nika

2¢) Literarni pteklady z polstiny
ve 21. stoleti

3) Refleksja drugiej wojny
swiatowej w dramatach
krajowych i emigracyjnych z lat
1945-1955.

3a)Norma jezykowa, uzus, kodyfikacja.
3b) Srodki stylistyczne polszczyzny
3c)Srovnavaci  slovanska  jazykovéda.
Teoretické a praktické cile a tikoly.

3a) Organizace sdruzujici
prekladatele v CR, ocenéni za
preklad

3b) Literarni a odborny pteklad —
charakteristika a rozdily.
Specifika ptekladu terminii

3¢) Nejvyznamnéjsi Cesti
teoretici prekladu ve 20. a 21.
stoleti




4) Powojenna poezja polska
starszego pokolenia z lat 1945-
1955.

4a) Inowacje jezykowe.Typologia.

4b) Celowe wykorzystywanie S$rodkéw
stylistycznych.

4c) Srovnavaci slovanska jazykovéda jako
studium typologicky shodnych, geneticky
pribuznych a kulturné blizkych jazykd
v komparaci

4a) Etika ptekladu a moralni
kodex ptekladatele

4b) Druhy piekladu podle typu
jazykl, sméru piekladu, casu
prekladu, média, stylu;
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Z polstiny v 19. stoleti a jejich
dilo

5) Gtos pokolenia wojennego w
poezji polskiej okresu 1945-
1955.

5a) Bledy jezykowe —typologia

5b) Formy uzytkowe jezyka pisanego

5¢) Tertium comparationis ve srovnavacich
studiich.

5a) Prekladové jednotky
(vymezeni pojmil)

5b) Interdisciplinarita prekladu —
jazykovy pramysl, nové
pozadavky na prekladatele,
multispecializace, lokalizace
prekladu
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z polstiny po roce 1945

6) Socrealizm w polskiej
literaturze.

6a) Kodyfikacja normy JP — stowniki
normatywne, kwalifikatory.

6b) Socjolekty wspslczesnej polszczyzny
6¢) Srovnavani jazykt podle sméru:
jednosmérné a dvou (vicesmérné
srovnani).

7) Polska proza czasu Odwilzy.

7a) Postawy wobec jezyka
7b) Polskie dialekty
7¢) Typy mezijazykovych ekvivalentl

8) Nurt chtopski w literaturze
polskiej lat 60. i 70.

8a) Jezyk polski na tle innych jezykow.
8b) Wyrazy modne i szablon leksykalny a
styl

8c) . Jazykové lakuny.

9) Teatr czasu Odwilzy.

9a) Zapozyczenia w jezyku polskim

9b) Charakterystyka stylow wspotczesnej
polszczyzny

9¢) Typologie jazyku — charakteristika
polstiny a ¢eStiny




10) Tworczo$é
poetycka pokolenia ,,Wspotczesn
osci”.

11) Spoznione debiuty w polskiej
poezji lat 50.

12) Poezja ,,pokolenia 1968”.

13) Tworczos¢ starszych poetow
w latach 1968-1989

14) Polska literatura science
fiction na podstawie tworczosci
Stanistawa Lema

15) Polski reportaz lat 70. i 80.

16) Tworczos¢ dramatyczna w
latach 1968-1989

17) Tworczos¢ prozatorska
generacji bruLionu.

18) Tworczos¢ poetycka
generacji bruLionu.

19) Tworczos¢ "starych
mistrzow" z przetomu tysigclecia

20) Temat Zagtady w polskiej
literaturze najnowszej

21) Polska szkota reportazu

22) Najnowsza polska proza.

23) Fenomen
tworczosci Olgi Tokarczuk.




